
"Может ли он быть дешевле?".

Линь Хай слишком неохотно. Он не прикрыл заслуги 9999 года.

"Не торгуйся, дорогая!"

Твоя сестра!

Десять тысяч травянистых лошадей скакали по сердцу Линь Хай.

Чжан Тяньши, старый мальчик, настолько жесток, что его можно назвать настоящим Чжоу
Пипи.

Но выхода нет. Кому теперь срочно нужны сокровища изгнания призраков?

Сделано, узнай!

Рано или поздно Лао-Цзы вернёт Бена, Бэлли и тебя!

Маленькая Беспорядочная Фея: А вот и сокровища!

Чжан Тяньши: Оплата перед доставкой, дорогая.

Паф!

Твой дедушка!

Открой бумажник!

Ты передаешь 9999 заслуг Чжан Тяньши.

День, осталось только 100 часов, или пусть Сяо Циньшань автостопом заработает.

Мастер Чжан Тяньши прислал тебе персиковый меч.

Что?

Что, персиковый меч!



Твоего дяди, папина яма! ____________

Линь Хай думала, что отдаст себе немного сокровищ. Нима на самом деле был персиковым
мечом.

А ещё он играет с шерстью.

Он не может каждый день входить и выходить с персиковым мечом на спине. Его не считают
дураком.

Маленькая Беспорядочная Фея: Ты можешь вернуть товар?

Линь Хай немного пожалела.

Чжан Тяньши: Сокровища продаются без возврата и обмена. (Позади три выражения ухмылки)

Ладно, ты крутой!

Подожди меня!

Линь Хай отругала, вещи куплены, сожаление бесполезно, сначала посмотри, а потом скажи.

Откройте мешок неба и земли, на площади появляется нежный персиковый меч.

Персиковый меч: Волшебное оружие изгнания призраков, сделанное Чжан Тяньши, может
быть использовано над Тяньсянь.

Пух!

Я твой дядя!

Это собака дня. Его можно использовать только над сказочной Нимой! Он не скажет этого!

Разве он не купил палку? У тебя есть молоток?

Нет, его надо вернуть!

Маленькая Беспорядочная Фея: Хозяин небес, ты, малыш, можешь использовать ее, только
если она выше Феи Небесной, но я хочу, чтобы ее использовали обычные люди.



Чжан Тяньши: Самые низкие на небесах - все феи. Зачем тебе смертные? (Выражение
удивления)

Маленький Бессмертный Бессмертный: Я нахожусь в тайном мире, где моя мана ограничена и
теперь такая же, как и человеческие существа.

Чжан Тяньши: Моя трава, ты слишком жесток. Тем не менее, этот меч из персикового дерева,
которым могут пользоваться обычные люди, имеет лишь ограниченное назначение. Если ты
просто хочешь развеять призраков, этого достаточно. Возьмите его с собой, призраки не
смогут приблизиться к вам в целом.

Маленькая Беспорядочная Фея: Правда? Не ври мне!

Линь Хай считал, что Чжан Тяньши, старый лис, очень скептически относился к его словам.

Чжан Тяньши: Если не попытаешься, узнаешь. Если нет, я сделаю тебе горсть бесплатно.

Это примерно то же самое!

Посреди ночи все в общежитии уснули.

Линь Хай прямо указывает на извлечение!

А?

Глядя на сердце руки, длиной два-три сантиметра, в эфесе персикового меча есть маленькое
отверстие, легкое Линь Хай взорвалось.

Твоя сестра! Это призрак, призрак, который управляет молотком!

Папа, это абсолютно фальшивый и неполноценный продукт.

Маленький Бессмертный Бессмертный: Чжан Тяньши, ты даешь мне (три гневных выражения
позади)

Чжан Тяньши: Что случилось?

Линь Хай сфотографировал в руке карманный персиковый меч и отправил его в прошлое.



Чжан Тяньши: В чем проблема?

Маленькая Беспорядочная Фея: Как ты думаешь, она может отгонять призраков? (Три гневных
выражения на спине)

Чжан Тяньши: Ну, как мы все говорили, функция будет ограничена. Только когда в него будет
влито бессмертие, он станет настоящим персиковым мечом. Однако, таким образом, нет
никаких проблем в изгнании призраков. Вы можете повесить его на шею, как висячий кусок.
Просто будьте уверены.

Сделано, не ври мне!

Линь Хай чувствовал себя подавленным и чувствовал, что теряет деньги.

Он снял украшения, купленные в ларьке на шее, и нанизал персиковые мечи красной нитью на
украшения.

Наденьте его первым и увидите эффект.

Как только персиковый меч коснулся его груди, Линь Хай почувствовал прохладный душ, как
будто его голова была чистой.

Почему? Может быть, это имеет какой-то эффект?

Не знаю, как долго Линь Хай засыпал.

Когда я проснулся на следующий день, солнце было так высоко, что Лин Хай даже не ходил на
занятия.

Сначала откройте мешок с землёй и посмотрите, что я схватила для себя сегодня, схватив
красный конверт.

Дух Зверя Дэна: Кормит вещи духовного зверя.

Трава, это бесполезно, красть духовных животных, чтобы накормить? Нет места для кражи,
если хочешь.

Линь Хай был слишком ленив, чтобы извлечь его и выбросить.

Подумай, Линь Хай послал сообщение Лю Синью.



"Синююе, что ты делаешь?"

"В больнице, чтобы забрать отца домой, Президент Ду сказал, что состояние моего отца
стабильное, больше не нуждается в госпитализации, может идти домой, ежедневный настой
физраствора для поддержания их жизненной силы на линии, что может сэкономить много
денег".

"Давай, почему бы тебе не позвонить мне?"

"Моя мама сказала, что я достаточно тебя побеспокоил".

"В чем проблема, зять мой?"

"Нет, ты не мой зять".

Линь Хай надел одежду и просто помылся и поехал вниз в больницу.

Как только я вошла в больницу, я увидела нескольких мужчин и женщин, толкающих носилки
и плачущих.

На носилках лежал мужчина, покрытый белой тканью, видимо, мертвый.

Линь Хай было все равно. Сколько людей не умрет в больнице?

Когда эти люди прочесывали мимо, Линь Хай невольно скрутил голову.

"А? Что старик делает с цепью на шее?

Посмотри рядом со стариком!

Какого хрена!

Линь Хай встал со всеми его волосами и потом.

Я видел мужчину в чёрном халате, чёрной остроконечной шляпе и бледном личике, с цепью в
руке, на другом конце цепочки, прямо на шее старика раньше.

Нима, разве это не призрак, как черное непостоянство по телевизору?



И он жив!

Днём Линь Хай почувствовал прохладный ветер в позвоночнике.

Боялся избежать.

Но эта чёрная непостоянство, как и специально противостоящая Лин Хай, идёт прямо
навстречу Лин Хай.

Твоя сестра! Лин Хай в депрессии.

Нет побега, нет побега!

"Базз!"

Как раз тогда, когда Линь Хай почувствовал себя черным и непостоянным все натыкаясь на
себя, вдруг яркий свет вспыхнул из его груди и завернул Линь Хай в него.

Черное непостоянство и старик, казалось, был в ужасе от яркого света. Его лицо сильно
изменилось, и его тело было прямо бомбардировкой и упало на землю.

Когда они встали, у них было пустое лицо, кроме страха, и казалось, что они понятия не имеют,
что случилось.

"Спящая кормушка, круто!" Лин Хай знает, что это персиковый меч на груди, который
работает.

"Ха-ха, я не ожидал товаров Чжан Тяньши. Я действительно не обманывал себя."

С персиковым мечом-охранником морской ёж немного больше, протягивает руку и трясётся
перед чёрной непостоянством.

"Почему? Разве он не видит себя?

У Лин Хай было странное время. Вчера призрак точно мог видеть себя.

Кстати, мои глаза, кажется, не открылись, как я могу видеть призраков?

Сделано, все это странно!



Не понимаю, Линь Хай слишком ленива, чтобы думать.

Продолжай подниматься наверх и сначала отвези будущего тестя домой.

Префектура, Чуцзян Ван!

Возьми трубку и отправь сообщение Чу Лайнеру.

"Линь Эр, Посланник Духов №7, необъяснимо напал, спешите посмотреть!"

Чу Линь Эр проверил несколько дней, и не было никаких сведений о людях, которые
использовали золотую иглу, чтобы пересечь душу. Он плавал на улице рядом с больницей.

Глаза Чу Линэра загорелись, когда он получил сообщение от короля Чуцзяна.

"Ха-ха, приезжай и живи, и, наконец, перестань быть таким скучным".
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